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Lasset uns beten:
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O Herr, rette dein Volk;
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Schaffe ins uns ein rei-nes Herz;
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Und nimm dei-nen  heil-gen Geist nicht von uns.
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&f Herr, unser Gott, hab' Erbarmen mit uns, denn wir hoffen auf dich. I
Lass deinen Geist unter uns wirksam werden, a | )
den Geist der Gerechtigkeit und des Friedens, — } i
den Geist der Verséhnung und der Vergebung. tO— < i
Offne unsere Ohren fiir dein Wort und unsere Herzen fiir deine Gegenwart. D) \ F
Dass der Friede wachse - unter uns und auf der ganzen Erde, A - men
darum bitten wir durch Christus unseren Herrn. J :
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&f Wir danken dir, himmlischer Vater, I
dass du uns diesen Tag behiitet hast. 7 ‘ | | | \/m\
Wir bitten dich, erleuchte unsere Dunkelheit; r— } } I
Bewahre uns durch deine groBe Barmherzigkeit - — H 7 t= Py
vor allem Schaden und Gefahren in dieser Nacht; T f A \ \ \ r ©
durch die Liebe deines eingeborenen Sohnes, ~—
unseres Erlsers, Jesus Christus. A - men, A - men, A - men.
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